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ErngKlinger AG, Max-Eyth-Strake 2, 72581 Dettingen/Erms Liefel'SCheill / De].ivel'y IlOte
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Magna PT S.p.A. 18765398
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO 480293431
ITALIEN
Yorsan gt
2 24%09{ 29.04.2021
e = Kienmmer
Hiforglondie” ™y Ut S g 130481
91018345 —TIT04886850728—DE147325954 —"7"7"7 T ————
(10) lhre Zeichen (11) Bestell-Nr./Daturm (15} Zusatzdaten Besteller  (12) Unsere Abt,  (13) Hausruf (14) Unser Auftrag
Your reforance Onder No./Date Customer add, Informations Our refarence Phone Our Omder No, }
430 550003874601 0000 DET-3 - 31080045 E
e MBURO
(19) ‘!rﬁ{?ﬁﬁ"f.?é?m (20) l:t;?c!}’mggl (21) \gscmckungsart {22) \éﬁ];spﬁ‘gdﬁrlighen {23) Ewg\gggj\;vlcht (24) ﬂgﬁgaﬁwlcht i
By truck /DHL unpaid SIEHE UNTEN 44,0 25,9 !
Global e _ DHL Global Forwarding

(25) Versandanschrift

Shipping addess " (26) Abladostelle
]

unloading loc,
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 14249
e ...70026 Modugno ... . oL
Pos, (28) Spgg'lglr:.lmmer (29) Egﬁ'zveelrghdrgmgﬂgner Lieferung {(30) I\Iéﬁ:;ggy %Eﬂ)"“
010 2517201301 16.000,000 PC
c Getrag 7DCT300 Gasket oll pump
03057202K32000
Release No. : 188
Shipping Cum: 3.413.768,000
1 TBA-501568
8 3215 a' 2.000 PC

1 TBA-520922

Measured (weight) data from freely programmable auxiliary device.
Calibrated measured data can be displayed.
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CCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: /5 (el

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: 4
Conformits alle schede d'imballot @
Data controllo: {1 (‘2,{

Firma %Z
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

ok

Ny =) 7/ 4

Sender / Mittenie * P VAT-ID-No. / N° partita IVA

ELRINGKLINGER AG

MAX-EYTH-STR.
b-72581 DETTINGEN

RLIRLARTE hksk
Cilw gy =y =T =

Date/Dala

04-MAY-2021

y & 4L /S
Illf/@q};—‘—"—'

4517301157670

Collection address / Indlriza del luogo di carico (d,ritlro)

Order Code / Ordine dl frasporto

RMM-ER-0115767 **% EURAPID *%¥

Deliverr teems / Terminal address 7
Condizlont di trasparta Indirizzo terminale
D!ree demicile D ks
tianga dom. — lranco fabvic DT, FREIGHT GMBH
DCIeared l.lnc!e:ed
iq‘ganaallg g:ssﬂ%gpgi ; RENNINGEN
ezt s, D ezainon poged INDUSTRIESTRASSE 28
Consignes / Destinatario VAFD-No. f N° partita WA Dgﬂwﬁdpag O gﬂtyd:r;;?ald D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA [jees nepg.  |Tel:+49 / 7159 9340
. Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Mdmnalmmrtmrama! Lermina! éeLerenlcel
umero di dossler
Delivery address / Indirizzo di censegna della meres Dylas EI m 0121050023423
Currency/  Value for insurence / Gustomer’ reference /|

Valuta Valore daassicurare Riterimenti del clienta
NolIMP=YRN=347049
Terminal di amive Conlact 1g),
Terminaf da destination Numera elelonlce
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Ouantlly Packing  Destripbon of goods Customs tafrumde] Grass welght In kg Value (with curvency)
Marche e numer| Ouantlla | Imb2llzgnfo  Descrizione della merce Tarifiadoganale | Peso lordalin kg Valora {con valula}
80X60X35 GOODS 88.0
80X60X35 2 |ZH GOODS
Payable weight in kg Tolal gross welght In kg
EX WORKS Pesnassablle in kg Totale peso Jorda In kg
Dirm. X tmx cmx om= 0.340w 0.00 v 88.00 88.0

Special consignments / Richleste particelari

Special tnsbruttions ! Istrezioni parlieolarl

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210507
18765398, 1:8769314 IMP-VRN-367049
DINENSIONS (LWH): 2¥ 80X60X35Cm

1o ﬁﬁ"ﬂn % ET%&GEL s.el.

Via dei
A
Rigptrt
oy nuahi:a e quantlta

Calkection at sender Defivery fo consignes IMPORTANT According 1o CMR, mmnumaq.,hmm;gdma g Stamp and signature of sender

Ritirar dal mittente Cansegna al desiiatario arder (PBD) upon delivery of the consigament. Damages not visible extemdlly shouldbe | Timbro e firma del mittente
nofiTiad in writing 10 the responsibie EUROCONNECT torminal within 7 days after delivery.

Dats /Data Date/ Data

Time f Orario Time / Orarlo

Drivers slgnature / Firma dellautlsta Consignes’s signatwre Censignae’s name in black latters

Firtma def dzstinatario

Nome di ¢hi firma in stampatelle

EURQCONNECT Transport Canditions apply exclusivaty to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte Ie spedizioni EUROCONNECT sono vincelate alle Condizioni Generall di trasporio EUROCONNECT 1



